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See the notice on TED website

809046-2025 - Competition
Bulgaria – Software-related services – „Надграждане на функционалностите и обхвата на 
обработваните данни на информационната система „Национален център за електронен 
документооборот на морския транспорт“, съгласно изискванията на Регламент (ЕС) 2019
/1239 на Европейския парламент и на Съвета от 20 юни 2019 година за създаване на единна 
европейска среда за морско информационно обслужване (EMSWe) и за отмяна на 
Директива 2010/65/ЕС“
OJ S 235/2025 05/12/2025
Contract or concession notice – standard regime
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ПРИСТАНИЩНА ИНФРАСТРУКТУРА ДП
Email: office@bgports.bg
Legal type of the buyer: Public undertaking
Activity of the contracting entity: Port-related activities

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „Надграждане на функционалностите и обхвата на обработваните данни на 
информационната система „Национален център за електронен документооборот на 
морския транспорт“, съгласно изискванията на Регламент (ЕС) 2019/1239 на 
Европейския парламент и на Съвета от 20 юни 2019 година за създаване на единна 
европейска среда за морско информационно обслужване (EMSWe) и за отмяна на 
Директива 2010/65/ЕС“
Description: Предметът на настоящата поръчка обхваща: - Надграждане на 
функционалностите и обхвата на обработваните данни на информационната система 
„Национален център за електронен документооборот на морския транспорт“, за 
постигане на изискванията на Регламент (ЕС) 2019/1239 на Европейския парламент и на 
Съвета от 20 юни 2019 година за създаване на единна европейска среда за морско 
информационно обслужване (EMSWe) и за отмяна на Директива 2010/65/ЕС и 
подобряване на функционалността на системата на база на натрупаният опит в процеса 
на експлоатация; - Извършване на необходимите промени в наличните платформи за 
обмен на данни с Националният център за електронен документооборот на морския 
транспорт; - Изграждане на нови платформи за обмен на данни съгласно изискванията 
на Регламент (ЕС) 2019/1239 на Европейския парламент и на Съвета от 20 юни 2019 
година за създаване на единна европейска среда за морско информационно 
обслужване (EMSWe) и за отмяна на Директива 2010/65/ЕС. Предметът на 
обществената поръчка включва изпълнението на следните дейности: - Анализ на 
съществуващото положение, анализ на новите изисквания и изготвяне на системен 
проект; - Изграждане на среда и внедряване на специализиран софтуер; - Тестване на 
надградената система в тестова среда; - Обучение на администраторите на системата; - 
Въвеждане в експлоатация на надградената система; - Прехвърляне на правата на 
интелектуална собственост върху софтуерните продукти; - Гаранционна поддръжка на 
софтуерните продукти.

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/809046-2025
mailto:office@bgports.bg
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Procedure identifier: 41e0d2ed-fd5f-477b-9917-08619ca15e72
Internal identifier: 496917
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 72260000 Software-related services

2.1.2.  Place of performance
Postal address: Брегови център за управление на корабния трафик – Варна  
Town: Варна
Postcode: 9000
Country subdivision (NUTS): Варна (BG331)
Country: Bulgaria

2.1.2.  Place of performance
Postal address: Брегови център за управление на корабния трафик - Бургас  
Town: Бургас
Postcode: 8000
Country subdivision (NUTS): Бургас (BG341)
Country: Bulgaria

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 2 000 000,00 BGN

2.1.4.  General information
Additional information: Съгласно чл. 107 ЗОП, Възложителят отстранява от процедурата и 
участник, който: 1. не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго 
условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в документацията; 2. е 
представил оферта, която не отговаря на предварително обявените условия за 
изпълнение на поръчката; 3. участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 
72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП; 4. е 
подал заявление за участие или оферта, които не отговарят на условията за 
представяне, включително за форма, начин, срок и валидност; 5. е предложил цена за 
изпълнение, надвишаваща прогнозната стойност на поръчката; 6. по какъвто и да е 
начин е включил някъде в офертата си извън Ценовото предложение елементи, 
свързани с предлаганата цена (или части от нея); 7. е предложил срок за изпълнение на 
поръчката, различен от заложения в документацията, или предложеният срок не е цяло 
число, или е посочен в друга единица, различна от посочените; 8. след покана от 
Възложителя и в определения срок не удължи срока на валидност на офертата си; 9. не 
е изпълнил изискванията на Техническата спецификация на Възложителя. 10. е 
нарушил забраните по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП. Съгласно чл. 5к, пар. 1 от Регламент 
(ЕС) № 833/2014 г. изменен с Регламент (EС) № 2022/576 на Съвета от 8 април 2022 г. 
относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи 
положението в Украйна, не се допуска до участие в процедурата лице, което е: а) руски 
гражданин или физическо или юридическо лице, образувание или орган, установен(о) в 
Русия; б) юридическо лице, образувание или орган, повече от 50% (петдесет процента) 
от правото на собственост в което е пряко или непряко притежавано от образувание по 
б. а); или в) физическо или юридическо лице, образувание или орган, действащ(о) от 
името или по указание на физическо или юридическо лице, образувание или орган, 
посочено в б. а) или б). Забраната се прилага и спрямо обединения, подизпълнители, 
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доставчици или образувания, чийто капацитет се използва в съответствие със ЗОП, 
когато участието им в изпълнението на поръчката е повече от 10% (десет процента) от 
нейната стойност.
Legal basis: 
Directive 2014/25/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
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(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 87 от Закона за противодействие на 
корупцията; наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между 
кандидати/ участници в конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от ЗОП); наложена временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки по чл. 83а, ал. 5, 
т. 1 от ЗАНН.
Bankruptcy: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvency: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Arrangement with creditors: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно 
лице се намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Assets being administered by liquidator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Business activities are suspended: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: „Надграждане на функционалностите и обхвата на обработваните данни на 
информационната система „Национален център за електронен документооборот на 
морския транспорт“, съгласно изискванията на Регламент (ЕС) 2019/1239 на 
Европейския парламент и на Съвета от 20 юни 2019 година за създаване на единна 
европейска среда за морско информационно обслужване (EMSWe) и за отмяна на 
Директива 2010/65/ЕС“
Description: Предметът на настоящата поръчка обхваща: - Надграждане на 
функционалностите и обхвата на обработваните данни на информационната система 
„Национален център за електронен документооборот на морския транспорт“, за 
постигане на изискванията на Регламент (ЕС) 2019/1239 на Европейския парламент и на 
Съвета от 20 юни 2019 година за създаване на единна европейска среда за морско 
информационно обслужване (EMSWe) и за отмяна на Директива 2010/65/ЕС и 
подобряване на функционалността на системата на база на натрупаният опит в процеса 
на експлоатация; - Извършване на необходимите промени в наличните платформи за 
обмен на данни с Националният център за електронен документооборот на морския 
транспорт; - Изграждане на нови платформи за обмен на данни съгласно изискванията 
на Регламент (ЕС) 2019/1239 на Европейския парламент и на Съвета от 20 юни 2019 
година за създаване на единна европейска среда за морско информационно 
обслужване (EMSWe) и за отмяна на Директива 2010/65/ЕС. Предметът на 
обществената поръчка включва изпълнението на следните дейности: - Анализ на 
съществуващото положение, анализ на новите изисквания и изготвяне на системен 
проект; - Изграждане на среда и внедряване на специализиран софтуер; - Тестване на 
надградената система в тестова среда; - Обучение на администраторите на системата; - 
Въвеждане в експлоатация на надградената система; - Прехвърляне на правата на 
интелектуална собственост върху софтуерните продукти; - Гаранционна поддръжка на 
софтуерните продукти.
Internal identifier: 496917

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 72260000 Software-related services

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Брегови център за управление на корабния трафик – Варна  
Town: Варна
Postcode: 9000
Country subdivision (NUTS): Варна (BG331)
Country: Bulgaria

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Брегови център за управление на корабния трафик - Бургас  
Town: Бургас
Postcode: 8000
Country subdivision (NUTS): Бургас (BG341)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 18 Months
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5.1.4.
 
Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 2 000 000,00 BGN

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
Additional information: Гаранцията, обезпечаваща изпълнението на договора се 
представя от участника, определен за изпълнител, при подписване на договора, в 
размер на 5% (пет процента) от стойността на договора без ДДС, като Възложителят 
задържа сума в размер на 30% (тридесет процента) от гаранцията за обезпечаване на 
изпълнението за времето на гаранционния срок. В случай на авансово предоставени 
средства, изпълнителят представя гаранция за пълния размер на аванса с включен 
ДДС. Съгласно проекта на договор, авансовото плащане е в размер на 15% (петнадесет 
процента) от цената по договора без ДДС и без цената за обучение на специалисти, и се 
предоставя в срок до 20 (двадесет) работни дни от подписване на договора. За 
авансовите средства изпълнителят трябва да представи на възложителя проформа 
фактура и гаранция, обезпечаваща авансовото плащане в размера на авансовите 
средства с ДДС, в една от формите посочени в чл. 11 от Договора. Гаранцията за 
изпълнение се предоставя от Изпълнителя при сключване на договора в една от 
следните форми: - Депозит на парична сума по банкова сметка на Възложителя; - 
Банкова гаранция, издадена в полза на Възложителя; - Застраховка, която безусловно и 
неотменимо обезпечава изпълнението. Застраховка, като форма на гаранция за 
обезпечаване на изпълнението на договора и/или авансово предоставените средства 
може да се предостави само когато стойността на авансово предоставените средства, 
съответно на гаранцията за изпълнение, е равна или по-малка от 500 000 лв. (чл. 111, 
ал. 7 ЗОП).

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: Участниците трябва да са реализирали минимален общ 
оборот в размер на 2 000 000,00 (два милиона) лева без ДДС или 1 022 583,76 (един 
милион двадесет и две хиляди петстотин осемдесет и три и 0,76) евро без ДДС, 
изчислен на база годишните обороти, за последните три приключили финансови години 
или за по-кратък период, в зависимост от датата, на която участниците са създадени 
или са започнали дейността си. Деклариране: Участниците следва да посочат 
информацията в Част IV: „Критерии за подбор“, Раздел Б: „Икономическо и финансово 
състояние“ от ЕЕДОП като попълнят „общ годишен оборот“ , изчислен на база на 
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годишните обороти, за последните три приключили финансови години. Доказване: За 
доказване на посочения критерий, в случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП, участниците представят документи по чл. 62, ал. 1, т. 3 и 4 от ЗОП, а именно: - 
годишните финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се 
изисква съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен; - 
справка за общия оборот.

Criterion: Specific yearly turnover
Description of selection criterion: Участниците трябва да са реализирали оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката в размер на 500 000,00 (петстотин хиляди) 
лева без ДДС или 255 645,94 (двеста петдесет и пет хиляди шестстотин четиридесет и 
пет и 0,94) евро без ДДС, изчислен на база годишните обороти, за последните три 
приключили финансови години или за по-кратък период, в зависимост от датата, на 
която участниците са създадени или са започнали дейността си. Под „сфера, попадаща 
в обхвата на поръчката” следва да се разбира: Разработка и/или развитие, внедряване 
и поддръжка на минимум една уеб базирана информационна система в сферата на 
управление на морския и/или речен транспорт, която извършва машинен обмен на 
данни с външни системи, включително на ниво Европейски съюз и/или разработка и/или 
развитие, внедряване и поддръжка на минимум една информационна система за 
управление на машинна междусистемна комуникация. Деклариране: Участниците 
следва да посочат информацията в Част IV: „Критерии за подбор“, Раздел Б: 
„Икономическо и финансово състояние“ от ЕЕДОП като попълнят „конкретен годишен 
оборот“, изчислен на база на годишните обороти, за последните три приключили 
финансови години. Доказване: За доказване на посочения критерий, в случаите по чл. 
67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, участниците представят документи по чл. 62, ал. 1, 
т. 3 и 4 от ЗОП, а именно: - годишните финансови отчети или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен; - справка за оборота в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката.

Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: Участниците трябва да са изпълнили минимум една 
дейност с предмет, идентичен или сходен с предмета на поръчката, за последните 3 
(три) години от датата на подаване на офертата. Обемът е без значение за 
Възложителя. Под „дейност с предмет, сходен с предмета на поръчката“ следва да се 
разбира: Разработка и/или развитие, внедряване и поддръжка на минимум една уеб 
базирана информационна система в сферата на управление на морския и/или речен 
транспорт, която извършва машинен обмен на данни с външни системи, включително на 
ниво Европейски съюз и/или разработка и/или развитие, внедряване и поддръжка на 
минимум една информационна система за управление на машинна междусистемна 
комуникация. Участниците могат да са изпълнили горните дейности въз основа на 
повече от един договор или възлагане. Деклариране: Участниците следва да посочат 
информацията в Част IV. „Критерии за подбор“, раздел В: „Технически и професионални 
способности“ на ЕЕДОП. Доказване: В случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП, за доказване на съответствие с поставения критерий за подбор, участниците 
представят документи по чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП, а именно: - списък на дейностите, 
които са идентични или сходни с предмета на поръчката, с посочване на стойностите, 
датите и получателите, заедно с документи, които доказват извършените дейности.

Criterion: Certificates by independent bodies about quality assurance standards
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Description of selection criterion: Участниците трябва да притежават валиден към датата 
на подаване на офертата сертификат за внедрена система за управление на 
качеството: - стандарт ISO 9001:2015 или еквивалентен, с обхват на сертификация: 
Анализ на бизнес процеси, проектиране, разработване, продажба, внедряване и 
поддръжка на софтуерни продукти, информационни системи и електронни 
административни услуги и софтуер за управление на проекти. Деклариране: 
Участниците следва да посочат информацията в Част IV. „Критерии за подбор“, Раздел 
Г: „Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление“ от 
ЕЕДОП. Ако съответните документи могат да бъдат открити в електронен формат, 
следва да се посочат: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно 
позоваване на документа. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП, за доказване на съответствие с поставения критерий за подбор, участниците 
представят документи по чл. 64, ал. 1, т. 10 от ЗОП, а именно: копие на валиден 
сертификат за внедрена система за управление на качеството съгласно изискванията на 
стандарт EN ISO 9001:2015 или еквивалентни.

Criterion: Security of information
Description of selection criterion: Участниците трябва да притежават валидни към датата 
на подаване на офертата сертификати за внедрени системи за управление на 
качеството: - стандарт ISO 27001:2013 или еквивалентен, с обхват на сертификация: 
Анализ на бизнес процеси, проектиране, разработване, продажба, внедряване и 
поддръжка на софтуерни продукти, информационни системи и електронни 
административни услуги и софтуер за управление на проекти. Разработване и 
внедряване на информационни системи за киберзащита. Деклариране: Участниците 
следва да посочат информацията в Част IV. „Критерии за подбор“, Раздел Г: „Стандарти 
за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление“ от ЕЕДОП. Ако 
съответните документи могат да бъдат открити в електронен формат, моля посочете: 
уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа. 
Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, за доказване на 
съответствие с поставения критерий за подбор, участниците представят документи по 
чл. 64, ал. 1, т. 10 от ЗОП, а именно: копие на валиден сертификат за внедрена система 
за управление на качеството съгласно изискванията на стандарт ISO 27001:2013 или 
еквивалентни.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Ценово предложение – ЦП
Description: Максимален брой точки по показателя - 100 точки. Относителна тежест на 
показателя в комплексната оценка e 40 %. Изчислява се по формулата: ЦП = 100 x 
(Цмин /Цуч) където: Цмин е най-ниската предложена цена; Цуч е цената предложена от 
участника; ЦП се закръглява до втория знак след десетичната запетая.
Criterion: 
Type: Quality
Name: Техническо предложение – ТП
Description: Максимален брой точки по показателя - 100 точки. Относителна тежест на 
показателя в комплексната оценка e 60 %. Показателят ТП „Техническо Предложение“ 
се изчислява по формулата: ТП = (К1 + К2 + К3 + К4 + К5 + К6 + К7), където Кn са 
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подпоказатели от таблицата за техническа оценка по показател ТП. Показател ТП 
оценява „Професионална компетентност на експертен екип“ и е с максимален брой 
точки - 100.
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: Комисията 
класира участниците по степента на съответствие на офертите им с предварително 
обявените от възложителя условия, като на първо място се класира участникът, 
получил най-висока комплексна оценка. Останалите оферти заемат места в 
класирането в низходящ ред на комплексната оценка. Когато комплексните оценки на 
две или повече оферти са равни, с предимство се класира офертата, в която се 
съдържат по-изгодни предложения, преценени по реда посочен в чл. 58, ал. 2 ППЗОП. 
Класирането се извършва чрез жребий, когато участниците не могат да бъдат класирани 
в съответствие с чл. 58, ал. 2 ППЗОП.
Justification for not indicating the weighting of the award criteria: Точни указания за 
извършване на оценка по всеки показател и за определяне на комплексната оценка, 
включително за относителната тежест, която Възложителя дава на всеки от 
показателите и подпоказателите, са разписани в Методиката за определяне на 
комплексна оценка на офертите, част от Документацията за обществената поръчка.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/496917
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/496917
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 08/01/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 5 Months
Information about public opening: 
Opening date: 09/01/2026 14:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В платформата ЦАИС ЕОП
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Условията за изпълнение на 
договора са детайлно разписани в проекта на Договор – част от Документацията за 
пръчката. Когато определеният изпълнител е неперсонифицирано обединение на 
физически и/или юридически лица и с оглед обстоятелството, че възложителят не е 
предвидил в обявлението изискване за създаване на юридическо лице, договорът за 
обществена поръчка се сключва, след като изпълнителят представи пред възложителя 
заверено копие от удостоверение за данъчна регистрация и регистрация по БУЛСТАТ 

https://app.eop.bg/today/496917
https://app.eop.bg/today/496917
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или еквивалентни документи съгласно законодателството на държавата, в която 
обединението е установено.
A non-disclosure agreement is required: yes
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: Всички плащания ще се извършват по реда и в сроковете, 
посочени в проекта на Договор – част от Документацията за пръчката.

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Жалба може да се подава в 10-дневен срок, съгласно 
условията на чл. 197, ал. 1, т. 1 ЗОП.
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция по 
приходите
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика
Organisation providing additional information about the procurement procedure: 
ПРИСТАНИЩНА ИНФРАСТРУКТУРА ДП
Organisation providing offline access to the procurement documents: ПРИСТАНИЩНА 
ИНФРАСТРУКТУРА ДП
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation receiving requests to participate: ПРИСТАНИЩНА ИНФРАСТРУКТУРА ДП
Organisation processing tenders: ПРИСТАНИЩНА ИНФРАСТРУКТУРА ДП

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ПРИСТАНИЩНА ИНФРАСТРУКТУРА ДП
Registration number: 130316140
Postal address: бул. "ШИПЧЕНСКИ ПРОХОД" № 69
Town: гр. София
Postcode: 1574
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Милен Тодоров - директор СПД "РКТ - Черно море"
Email: office@bgports.bg
Telephone: +35928079999

mailto:office@bgports.bg
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Internet address: http://www.bgports.bg/
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/2345
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0003
Official name: Национална агенция по приходите
Registration number: 131063188
Postal address: бул. „Дондуков” 52
Town: гр. София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: infocenter@nra.bg
Telephone: 0700 18 700
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0004
Official name: Министерство на околната среда и водите
Registration number: 000697371
Postal address: бул. „Княгиня Мария Луиза“ 22
Town: гр. София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: edno_gishe@moew.government.bg
Telephone: 02 940 6000
Roles of this organisation: 

http://www.bgports.bg/
https://app.eop.bg/buyer/2345
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
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Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0005
Official name: Министерство на труда и социалната политика
Registration number: 000695395
Postal address: ул. „Триадица“ № 2
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telephone: +359 2 8119 443
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed

Notice information

Notice identifier/version: dab74272-39bf-4cfe-98de-2ae9c1d4d8f2  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 17
Notice dispatch date: 04/12/2025 15:34:50 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 809046-2025
OJ S issue number: 235/2025
Publication date: 05/12/2025

mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
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